ATLIKEJO PASLAUGU SUTARTIS NR. AS-23

2025 m. lapkri¢io 27 d.
Vilnius

VieSoji jstaiga Lietuvos muzikosir teatro akademija (toliau — LMTA), juridinio asmens kodas 111950624, kurios
registruota buveiné yra Gedimino pr. 42, Vilnius, atstovaujama Administracijos vadovés Aurelijos Rudaitienés,
veikian¢ios pagal LMTA rektoriaus 2022 m. kovo 1 d. jsakyma Nr. 42-V] (toliau — UZsakovas),

ir

Gabrielius Gaidamavitius, a. k. , individualios veiklos paZymos Nr. adresas: (toliau — Vykdytojas), toliau kartu
vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaréme i3 vie3ojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama
Sutartimi, kurioje susitariame:
1. Bendrosios nuostatos
1.1. Sutartyje vartojamos sgvokos:
1.1.1. Objektas — Atlikéjy iliustratoriy (bosas) paslaugos LMTA choro repeticijose ir koncertuose (studenty
baigiamyjy egzaminy programy ruo§imas) nurodytais terminais:
1.1.1.1. Repeticijos 2025 m. gruodZio 1, 2,4, 5,8,9, 11, 12, 15, 16 dienomis;
1.1.1.2. Studenty atsiskaitymas — koncertas LMTA Kamerinéje saléje (Vilniaus g. 6-2, Vilnius), 2025 m. gruodZio 3
d;
1.1.1.3. Dalyvavimas nuotoliniuose meistriskumo kursuose su Tamperés muzikos akademijos studentais (per sistema
LOLA), 2025 m. gruodzio 10 d.;
1.1.1.4. B4, M1 studenty koncertas Sv. Kazimiero baznygioje (Didzioji g. 34 , Vilnius), 2025 m. gruodzio 17 d.
(generaliné repeticija), gruodzio 18 d. (koncertas).
1.1.2. Pirkimas — neskelbiamas maZzos vertés pirkimas, apklausa Zodziu, kuri jvykdyta 2025 lapkri¢io 17 d. (toliau
vadinama — Pirkimas). Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508, 4.4.3
papunkéiu, vykdytas Pirkimas laikomas Zaliuoju.
1.2. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme bei kituose teisés aktuose.
1.3. Sutartis sudaroma vadovaujantis Pirkimo rezultatais.
2. Sutarties dalykas
2.1. Vykdytojas jsipareigoja teikti Paslaugas, kuriy kokybé ir kiti kriterijai atitinka Sutartyje nurodytas salygas.
2.2. Uzsakovas jsipareigoja priimti bei apmokéti uz Vykdytojo patiektas kokybiSkas, atitinkancias Sutarties
nustatytus reikalavimus, Paslaugas.
3. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai
3.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties sudarymo dienos ir galioja iki 2026 m. sausio 18 d.
3.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.
3.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais
tarp Saliy pagal &ia Sutartj, taip pat visos kitos ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, i§lieka galioti
po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad bty visi$kai jvykdyta $ioje Sutartyje nustatyti jsipareigojimai.
4. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos
4.1. Bendra Sutarties kaina yra 1200,00 Eur (vienas tukstantis du §imtai Eur 00 ct) su visais privalomais moketi
mokeséiais.
4.2. I8 nurodytos Paslaugy kainos yra i$skai¢iuojamas 15% GPM mokestis 180,00 (vienas $imtas astuoniasde§imt
Eur 00 ct), kurj Uzsakovas sumoka j biudzeta.
4.3. Paslaugy teikéjui uz suteiktas Paslaugas sumokama Paslaugy kaina — 1020,00 Eur (vienas tiikstantis dvide$imt
Eur 00 ct). . Salys sutaria paslaugy perdavimo-priémimo aktu laikyti Saliy tinkamai jgalioty asmeny patvirtinta ir
pasiraSyta saskaitg faktora. Vykdytojas, suteikes visas Paslaugas, pateikia UZsakovui saskaita faktorag naudojantis
informacinés sistemos ,,SABIS“ priemonémis (elektroninés paslaugos ,,SABIS* svetainé pasiekiama adresu
https://sabis.nbfc.lt), i§skyrus atvejus, kai mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS ar
informacinés sistemos ,,SABIS* paZeidimy, dél kuriy negalimas UZsakovo ir Vykdytojo keitimasis informacija
naudojantis Siomis sistemomis. UZ suteiktas Paslaugas UzZsakovas sumoka Vykdytojui per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny po iSraSytos saskaitos — faktiiros gavimo dienos, tagiau ne véliau nei iki 2026 m. sausio 18 d.

5. Saliy atsakomybé
5.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji
pazeidzia Sutartj.
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5.2. UZsakovas, uZdelsusi atsiskaityti per numatyts terming, Vykdytojui pareikalavus, moka 0,02 proc. dydzio
delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uZ kiekvieng uZdelstg atsiskaityti kalendoring diena.
5.3. Vykdytojas, nesuteikes ar nekokybiskai suteikes paslaugas ar nesuteikes bent vienos i§ 1.1.1. punkte nustatyty
Paslaugy, moka UZsakovui 10 % dydZio baudg nuo nejvykdyty/ netinkamai jvykdyty jsipareigojimy vertés. Baudos
sumokeéjimas neatleidzia Vykdytojo nuo jsipareigojimy vykdymo pagal Sutartj.
5.4. Vykdytojas visi§kai atsako uz suteikty paslaugy pagristuma ir teisétuma, tinkama jy suteikima. UZsakovui dél
netinkamo paslaugy suteikimo patyrus nuostoliy ar kitokiy i§laidy, Vykdytojas jsipareigoja juos atlyginti.
5.5. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise taikyti ir kitus Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.
6. Sutarties nutraukimas
6.1. Uzsakovas turi teise vienagali§kai nutraukti Sutartj, prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny jspéjes Vykdytoja,
esant Vie§yjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nustatytiems pagrindams.
6.2. Sutartis gali buti nutraukta vienos Salies sprendimu prie§ 10 (desimt) dieny rastu jspéjus kitg Salj, jeigu kita
Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus, ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas. Nustatydamos
esminj Sutarties pazeidima Salys privalo vadovautis Civilinio kodekso 6.217 str. nuostatomis.
6.3. Sutartis gali biiti nutraukta vienos Salies sprendimu prie 10 (desimt) dieny rastu jspéjus kita Salj dél svarbiy
priezaséiy. Siuo atveju Sutarties nutraukima inicijuojanti Salis privalo visi¥kai atlyginti kitos Salies patirtus
tiesioginius nuostolius.
6.4. Sutartis gali biti nutraukta Saliy susitarimu,
7. Vykdytojo teisés ir pareigos
7.1. Vykdytojas jsipareigoja:
7.1.1. Paslaugas suteikti Sutarties 1.1.1 punkte nurodytomis datomis;
7.1.2. nedelsdamas ra$tu informuoti UZsakovg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Vykdytojui suteikti Paslaugas;
7.1.3. uztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg bei apsauga;
7.1.4. nenaudoti UZsakovo Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio rasti§ko
UzZsakovo sutikimo;
7.1.5. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Vykdytojas turéty reikiamg
kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg norint suteikti Paslaugas;
7.1.6. Uzsakovui rastu papra$ius, grazinti visus i§ Vykdytojo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;
7.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.
7.2. Vykdytojas turi teis¢ gauti apmokeéjima uz suteiktas Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sutartj.
7.3. Vykdytojas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.
8. UZsakovo teisés ir pareigos
8.1. UzZsakovas jsipareigoja Vykdytojui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, bitinus
Sutardiai vykdyti.
8.2. UZsakovas jsipareigoja mokéti uZ jam suteiktas Paslaugas pagal Sios Sutarties salygas.
8.3. UZsakovas turi visas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.
9. Susirainéjimas
9.1. Visa informacija, jspé€jimai ar prane§imai, susij¢ su §ia Sutartimi, privalo biti rastiski ir turi biiti siun€iami faksu,
registruotu laiSku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikima) Sutartyje nurodytais adresais, siunéiami
elektroniniu pastu arba jteikiami pasirasytinai Saliy nurodytiems atsakingiems darbuotojams. Uz Sutarties vykdyma
atsakingi (kontaktiniai) asmenys:

UZsakovas Vykdytojas

Vardas, pavardé

Adresas

Telefonas

El. paStas

9.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama ne véliau, kaip
pries 10 (desimt) dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei
kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priedtarauja Sutarties salygoms arba
ji negavo jokio prane§imo, i§siysto pagal tuos duomenis.

10. Nenugalimos jégos aplinkybés
10.1. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleid?iama nuo atsakomybés dél ypatingy ir nei$vengiamy aplinkybiy —
nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilin;
kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apie klittj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.
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10.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms
aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése® (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ,)Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*).

10.3. Jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji negali
vykdyti savo jsipareigojimuy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar suZinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai kit Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobidj, galimg trukme ir
tikéting poveikj. Jei UZsakovas ra§tu nenurodo kitaip, Vykdytojas toliau vykdo savo isipareigojimus pagal Sutartj
tiek, kiek jmanoma, ir ieSko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

10.4. Vykdytojas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure), kuriy Sutarties Salys
negali numatyti ar i§vengti, nei kaip nors pagalinti ir dél kuriy visiskai ar i§ dalies biity nejmanoma vykdyti Sutartyje
nustatyty jsipareigojimuy,

10.5. Jeigu Sutarties Salis, kuria paveiké nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure), émési visy pagristy atsargos
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias islaidas, panaudojo visas reikiamas priemones,
kad §i Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies nesugebéjimas ivykdyti Sioje Sutartyje numatyty
isipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties paZeidimas ar $ios Sutarties jsipareigojimy nevykdymas.
Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure)
atsiradimo momento arba, jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo prane§imo momento. Laiku nepranesusi apie
nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uz
nuostoliy, kuriy prieSingu atveju bity buve i§vengta, atlyginima.

11. Konfidencialumo jsipareigojimai ir asmens duomeny tvarkymas
11.1. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir informacijg, kurig Sutarties Salys gauna viena
i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies raSytinio sutikimo neplatinti treiosioms
Salims apie ja jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie UZsakovg atskleidimas, jei UZsakovas
paZeidZia mokeéjimo terminus ir informacijos apie Vykdytoja atskleidimas, jei Vykdytojas pazeidzia Sutarties
vykdymo terminus.

© 11.2. Vykdydamos sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai - laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lictuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
Istatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma.

11.3. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty sutaréiai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas
grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylan¢iomis teisémis.

11.4. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai, jeigu
Juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy
gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams igyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

11.5. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadowvy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salims,
duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas,
darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens
kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susira$inéjimas, ar kiti duomenys suformuojami sutarties
vykdymo metu. -

11.6. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavimg ir ry$iy
palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy priezitiros funkcijas; (II) informaciniy
sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir priziirétojai; (IIT) mokeséiy inspekcija; (IV)
bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

11.7. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacija apie tolesnj duomeny tvarkytojg. Tokiu atveju, Salys privalo uZtikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas
vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos
pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

11.8. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy narius,
savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutardiai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir
kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys paZymi, kad fiziniai
asmenys, kurie yra pasitelkti sutariai su Salimis vykdyti ir i§vardinti sutartyje, yra supazindinti su sutartyje pateiktais
ju asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima,

11.9. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba graZins visus joms patikétus
tvarkyti asmens duomenis pagal sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato
reikalavimg saugoti asmens duomenis.
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12. Sutarties pakeitimai
12.1. Sutartis, jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama, neatliekant naujos pirkimo procediros, vadovaujantis
Vie§yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytais pagrindais.
12.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska
praSymga keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzian¢iy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, kopijas. ] pateikta pra§yma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau
kaip per 10 (deimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi UZsakovas.
Salims tarpusavyje susitarus dél sutarties salygy keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatsiejama
Sutarties dalis.
13. Ginéy nagrinéjimo tvarka
13.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.
13.2. Gincai sprendziami deryby biidu, o nepavykus taip i§spresti gino, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka.
14. Baigiamosios nuostatos
14.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ig Sutartj jokiai treiajai 3aliai be
isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.
14.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi
biiti pakeista atitinkandéia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.
14.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.
14.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta.
14.5. Salys susitaria, kad §i Sutartis sudaroma Salims ja pasiraant kvalifikuotais elektroniniais parasais arba
apsikeidiant pasiraSytomis skenuotomis Sutarties kopijomis, arba miSriu biidu. Jei sutartis sudaroma jg pasiraSant
fs’xziékai (t. y. apsikeiciant originalais), pasiraSomi 2 (du) Sutarties egzemplioriai lietuviy kalba, po vieng kiekvienai
aliai. :
14.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé j kaip atitinkanéig jy tikslus
ir pasiras¢ aukséiau nurodyta data.

UZSAKOVAS VYKDYTOJAS

V3] Lietuvos muzikos ir teatro akademija Gabrielius Gaidamavicius
Rekvizitai: Rekvizitai:

Juridinio asmens kodas: 111950624 Asmens kodas:

PVM mokétojo kodas: LT119506219 Adresas:

Adresas: Gedimino pr. 42, El. pastas:

Vilnius, Lietuva, 01110

Telefonas: +370 5 261 2691 Telefonas:

Faksas: +370 5212 6982 Bankas:

Sask. Nr. LT147300010002455553 Sask. Nr.

AB bankas Swedbank

Administracijos vadoveé
Aurerl,ij‘a. Rufi?'tiené




